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CONSEIL DE L’EUROPE
COMITE DES MINISTRES

RECOMMANDATION N° R (82) 12

DU COMITE DES MINISTRES AUX ETATS MEMBRES
RELATIVE AUX FORETS ALLUVIALES EN EUROPE

(adoptée par le Comité des Ministres le 3 juin 1952,
lors de la 348% reunion des Délégués des Ministres)

Le Comité des Ministres, en verwu de I'article 15.5 du Statut du Conseil de I'Europe,

Se référant aux resolutions des Coniérences ministérielles europé sur l'envi H

Vu la Convention relative 4 la conservation de la vie sauvage et du miliey naturel de
I'Europe ;

Vu sa Résolution (76) 17 relative au réseau européen de réserves biogénétiques ;

Se référant 4 'étude entreprise par le Comité européen pour la sauvegarde de la nature et
des ressources naturelles relative aux foréts alluviales en Europe ;

Considérant que les foréts alluviales représentent un élément remarquable de I'environne-
ment naturel européen, qu'elles constituent des écosystémes trés diversifiés et riches grice 4 leur

floristique, f: que et la complexité de leur structure végétale et qu'elies pré-
sentent en outre une grande valeur scientifique. culturelle et récréative ;
Considé que l'originalité écologi et les i fonctions biologi des foréts

alluviales sont de plus en plus souvent négligées au profit de considérations économiques i court
terme, ignorant la perte définitive du patrimoine naturel qu'elles impliquent ;

Reconnaissant que les foréts alluviales fig parmi les 3 les plus gr
menacés de destruction totale en Europe par suite de la ication des inter-
ventions sur le réseau hydrographique et les zones inondables et des modes actuels de gestion
forestiére,

F de aux gouver des Etats membres :

L de contribuer efficacement i la conservation et d la p ion des foréts alluviales dans le
cadre de la Convention relative 4 la conservation de la vie sauvage et du milieu naturel de
I'Europe :

[l.  de prendre les initiati ¢ i la mise en wuvre des mesures suivanles :

1. établir un inventaire des foréts alluviales, dans les pays ol un tel instrument n'existe
pas encore, ¢t estimer la valeur écologique des zones representatives ;

1. prévoir des mesures efficaces pour la conservation et la p ion des foréts i et
assurer. dans la mesure du ible, la tion du régime hydrologique des zones réc
soustraites d I'inondation ;

3. contribuer i I'établissement du réseau européen de réserves biogénétiques en désignant
les zones importantes des foréts alluviakes :

4. restreindre au maximum la construction de nouveaux barrages. et n'autoriser leur
construction qu'd condition que les impacts sur le milieu naturel. et notamment les forées
alluviales, restent compatibles avec les objectifs de la conservation de la nature ct que I'édifica.
tion des bassins de rétention reste limitée ;

3. fonder I'aménagement et la gestion des foréts alluviales sur le maintien de la diversité et
de I'originalité de la végétation naturelle ;

) 6. orienter les programmes de recherche scientifique vers I'é1ablissement de données écolo-
giques susceptibles de fournir des informations concrétes pour la conservation des fordts alluviales -

7. intensifier & tous les niveaux I'information sur le role at l'importance des écosystémes en
général et des fordts alluviales en particulier, la nécessité de les conserver et de les protéger, et les
mesures d prendre pour préserver la diversité écologique de ['envir naturel.
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@8 Inventario federale delle zone golenali di importanza nazionale (OZG, RS 451.31)

@8 Inventario delle zone golenali di importanza cantonale
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Importanza e ruolo ecologico
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